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Normas de aplicacién

relativas a la concesion a los funcionarios y los agentes temporales
de las Comunidades Europeas de préstamos a la construccion

Articulo 1 :

Todo funcionario en activo de las Comunlidades Europeas podréa
sollcltar la concesiéon de un préstamo en concepto de ayuda a la
construccién, la compra o la transformaclén de una vivienda destinada a
su uso personal y al de su famliia. A los efectos de aplicacién de las
presentes normas, se asimilardn a los funcionarios los agentes
temporales contratados por tlempo Indefinido en aplicacién de Ilo
dispuesto en las letras a), c) o d) del articulo 2 y en los pérrafos
1, 3 6 4 del articulo 8 de! régimen aplicable a los otros agentes. No
obstante, durante un perlodo de tres afios, el total de las cantidades
utliizadas para la concesién de préstamos a dichos agentes no podré
exceder el 20X de los fondos anuaimente disponibles.

El! Comité de préstamos elaborard un informe, tras un perlodo de dos
afios, sobre los resultados de la aplicacién del sistema previsto en el
parrafo anterior.

Por transformacién se entenderd cualquier modernizacién o
ampllacién (excluidas las reparaciones) de cardcter utilitario que
incrementen ja plusvaiia del edificio de un modo sustancial.

(*)Asimismo, dentro del Iimite del 20% de los fondos disponibles para
la politica de la vivienda para los funclonarios de las Comunidades,
podr&n concederse créditos a los funcionarios a fin de que puedan
resmboisar otros préstamos contraidos para financlar la construcclén,
ia compra o ia transformacién de viviendas destinadas a su uso personal
y al de su famllla. E! tipo de interés del préstamo que deba
reembolsarse deber& ser al menos 2,5 puntos superior al tipo de interés
que se menciona en el apartado 5 dsl articulo 4.

Articulo 2

Para poder optar a la concesién de un préstamo, el Interesado
deber& ilevar, en el momento de la concestén del mismo, al menos clinco
afios de servicio que hayan dzdo lugar al pago de las contrlbuciones
previstas en el régimen de pensién establecido en el Estatuto de los
funcionarios de las Comunidades Europeas o, en su caso, a un régimen
provisional preestatutario de previsién de las Comunldades Europeas.

(**)Ademss, para poder optar a la concesién del préstamo, es preciso
que, hasta la fecha en la que lleve diez afios de serviclo, de acuerdo
con los términos anteriormente Indicados, el agente temporal
contempliado en el articulo 1 ®sté cublerto por un seguro contra su
posible cese en ol servicio. Dicho seguro, que serd suscrito por la
Comlslén, correrd a cargo del prestatario y garantizard a Ia

(*) Modificaclén de 28.9.1971.
(**) Modlficacién de 6.12.1985.
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Comisién, en caso de que éste abandone la instltucién antes de los diez
afios de servicio, el reembolso Inmediato del saldo del capital
prestado, previa deduccién de la asignaclén por cese en el serviclo a
la que pudiera tener derecho en dicha fecha y de cualquler otra
cant idad abonada por el mismo motivo.

Articulo 3

1. Unicamente podrdn ser objJeto de préstamo las operaclones
relaclonadas con una vivienda situada en uno de los Estados miembros de
fa Comunidad.

No obstante, podri concederse un préstamo:

a) al funclonario que no tenga la naclonalidad de uno de los Estados
mliembros de las Comunidades para fa construcclén, la compra o la
transformacién de una vivienda en su pafs de origen;

b) al funclonario destinado en un jugar de trabajo sltuado fuera de
fas Comunidades para fa construccién, (a compra o ia transformaci{én
de una vivienda en su lugar de trabajo.

2. La vivienda que se vaya a construly, comprar ¢ transformar no
debera utilizarse durante e! perlodo que dure el préstamo para fines
comerciaies.

3. La Comisién velarid porque no se conceda ningin préstamo para
operaclones realizadas con fines especulativos.

Articuio 4
1. EI funcionarlo sdlo podr4 solicitar un préstamo.

(*)No obstante, en casos debldamente Justl|ficados, podra sollcitar
dicho préstamo en dos partes.

Cuando la primera parte del préstamo se conceda para la compra de
un terreno ediflicable, el funclonario se comprometer&4 a comenzar la
construcclén de una vivienda para su uso personal y el de su familla,
en dicho terreno, antes de que explre un periodo de dos affos a partir
de la fecha de compra de dicho terreno.

2. EI Importe del préstamo no podr& ser superior a FB.

Dicha cantidad se incrementarid en F8 por cada hijo a cargo
con arreglo al apartado 2 del articulo 2 del Anexo VII del Estatuto de
los funclonarios.

No obstante, el importe global de! préstamo no podr4 ser superlor a
FB.

(*) Modificaclion de 29.9.1971.
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(*)wan los importes contemplados en el presente apartado se les
aplicard e! indice de precios al consumoc en Béigica. Cada variaclén del
§X de dlicho indice dar& lugar a un aumento del 5X de los Importes en
vigor en dicho momento. Tal varlaclén se producird cuando el findice
belga de preclos al consumo alcance el nimero del Indlce que haya
provocado ei aumento anterior multipliicado por 1,05. A los efectos de
apllcaclén de la presente disposicién, el indice base sera el del mes
de diclembre de 1972 (108,87). Las disposiciones previstas en el
presente apartado no se aplicardn a los préstamos cuya concesién haya
sido ya aprobada."”

3. Por otra parte, el Importe total del préstamo no podrd ser superior
al :

- 80%, para e! funclonarlo cuyo sueido base no rebase el
correspondiente al grado Di/primer escalén;

- 70X, para el funcionario cuyo sueldo base sea superior al de un
D1/1 sin rebasar el sueldo base correspondiente al grado C2/7;

- 60%, para el funcionario cuyo sueido base sea superlior al de un
C2/7, sin rebasar el sueldo base correpondiente al grado B3/7;

- 50%, para el funcionario cuyo sueldo base sea superior al de un
B3/7 sin rebasar el sueldo base correspondiente al grado A5/1;

- 40%, para el funcionarlo cuyo sueldo base sea superior al de un
A5/1, sin rebasar el sueldo base correspondiente al grado A3/4;

- 30X, para el funclonarlo cuyo sueldo base sea superlor al del grado
A3/4;

del coste total (incluldos todos los gastos) de construcclén, de compra
(inciuida 1a compra del terreno) o de transformaclén.

(**IE) Importe total del préstamo que se sollcite a la Comisién, mis
el del préstamo o préstamos suscritos con otros organismos, no podrén
exceder del 90X dei coste totat (por todos los conceptos) de Ia
construccién, ia compra (inclulda la compra del terreno) o la
transformacién. No obstante, ios préstamos contemptados en el tercer
pdrrafo del articulo primero de las presentes normas no podran exceder
det 50X de) saldo restante debido, en la fecha de presentacién de
soliclitud del préstamo.

(*) Modiflcacién de 23.1.1974.
(**) Modificacién de 29.9.1971.
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4. (MEL total de los gastos mensuaies relativos a los préstamos
suscritos con Ia Comisién o con otros organismos no deberd ser superlor
al 30X de la retribucién mensual neta del funcionario en la fecha de
conceslén del préstamo.(**)picha Iimitacién no se aplicaré en el caso
de los préstamos contemplados en e) pérrado tercero del articulo 1 de
las presentes normas.

A este respecto, se tendrén también en cuenta las obllgaciones
financieras anterlores contraidas por el lntoresado.\

5. El tipo de interéds anual serd del 4X, excluldo el coste del seguro
que cubra el saldo restante debido ques ia Comisién de ias Comunidades
Europeas suscriba para cubrir los riesgos a 108 que se expons en caso
de defuncién o Invalidez del prestatarlo.

6. La Comisién, previo dictamen de! Comité del Estatuto y de acuerdo
con eoi Consejo, se reserva ef derecho de modificar el importe miximo
del préstamo y del tipo de interés contemplados en los apartados 2, 3 y
5 del presente articulo. No obstante, dichas modificaciones no serdn
aplicables a los préstamos ya concedidos antes de su entrada en
vigor, en la medida en que 1as nuevas condiciones fuesen menos
favorables para el beneficiario.

7. EI préstamo no podri concederse por un periodo superior a 25 afios.
Las amortlzaciones mensuales de capital y de Intereses se fljaran de
tal modo que ol préstamo esté completamente amortizado a més tardar en
el momento en que el funcionario cumpla los 65 afios.

8. EI funclonario podrd en cuailquier momento reembolsar por anticlipado
la totalldad o una parte de! préstamo correspondiente al menos al! 1/20
del Importe Inicial del préstamo.

Articulo § (Modificado el 3.12.1980)

1. La declslén de concesién o denegacién de un préstamo sollicltado
serd adoptada por la Comisién previo dictamen de un Comlté de Préstamos
compuesto de 18 mlembros y de un Presidente que no tendr& derecho a
voto. Todos los miembros, asl como el Presidente, podr&n ser sustuidos
por un suplente. Todos ellos serin nombrados por la Comislén.

El Presidente seri designado por la Comisién; su supiente serd
designado por ios Comités de Personal de todas las Instituclones y
érganos. El Presidente o su suplente dirigirdn las tareas del Comité de
préstamos con voto unicamente consultlvo.

Cuatro de los miembros y sus suplentes serin designados por la

Comisidn., Ademas, cada una de las demas Instituciones y Oérganos
deslignaré a un miembro y a su suplente.

(*) Modificacién de 29.9.1971.
(**) Modificacién de 10.6.1976.
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Cuatro de los miembros y sus suplentes seran designados por el
Comité Central de Personai de la Comisién. Ademds, el Comité de
personal de cada una de las Instituclones y érganos designaran a un
miembro y a su suplente.

Los trabajos del Comlté serén secretos.

La duracién del mandato de los mlembros serd de dos afios. EI
mandato podr4 ser renovado. Los miembros permaneceran en funciones
hasta el nombramiento de sus sucesores.

Durante el periodo que dure su mandato, no se admitird ninguna
solicitud de préstamo de un miembro titular o suplente del Comlté de
Préstamos.

2. EI Director General de Personal y Administracién de ta Comlsién
presentard ante el Comité de Préstamos 1a sollclitud, asl como todos los
elementos de valoracién necesarios para la aplicacién de las presente
normas.

Las declsiones del Comité de Préstamos se adoptaradn por mayoria
slmple. Su dlictamen, asl como el expediente, serdn remitidos al
Director General de Personal y Administraclén de ia Comisién, qulen los
presentar4 a la Comislén para que decida.

(*)"Los criterlos de prioridad, ponderados segin su Importancia, en
los que se basard dicha decisién, serdn, en particular, los siguientes:

A.- La ublcaclén del bien financlable y e! hecho de que dicho blen sea
o no el primero del sollcltantante;

8.- la edad y las cargas famlllares del solicltante;

C.- ol sueido del sollcltante, al que se le apllicard un coeflclente
progresivo de importancla y, en su caso, el sueldo de su cényuge y
demas Ingresos.”

Articulo 6

ta sollcitud de préstamo, que se presentard por medlo de un
formulario especial, ird acompafiada de los siguiente documentos:

1. Cuando se trate de la construccién de una vivienda:

(*) ModIflicaclén de 10.8.19876.
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a)

b)

c)

d)

e)

a)

b)

<)

a)

b)

c)

d)

e)

a)

b)

planos de construccién, Incluidos seccién y alzado;

certiflcaciones relativas al permiso de construcclén y a la
aprobaclén por las autorldades naclonales competentes de ios planos
lndicados en a);

descripclén de ia construcclédn (pliego de condiclones);

presupuesto del arquitecto de la empresa de construcclén, en el que
se indicard el coste total de la construccion;

pfan de financiaclén, en el que se precisaran todas las fuentes y
condiclones de financiacién gque garanticen la cobertura total de la
financlacién, (%) :

Cuando se trate de la compra de una vivienda:
planos de la casa o del apartamento, Incluldo en alzado;

oferta de venta, compromiso de venta o contrato de compra de Ja
casa o del apartamento;(*)

plan de financlacién, en el que se preclsardn todas las fuentes y
condiciones de flinanclaclén que garantlcen la cobertura total de la
financiacién;

Cuando se trate de la transformacién de una vivienda:

planos de transformacién (composicién de ia vivienda antes y
después de tas obras);

descripcidén de las obras de transformacion;

presupuesto elaborado por el arquitecto en el que se indicard el
coste total de 1as obras o el conjunto de las ofertas de
licitacién de los distintos contratistas;

en su caso, aprobacién por las autoridades naclonales competentes
de la totalldad de las obras que vayan a efectuarse;

plan de financliaclén, en el que se pr?ctsarén todas las fuentes Yy
condiciones de financlacién que garanticen la cobertura total de la
financtacion.

Cuando se trate de un terreno edificable, en caso de concesién de
un préstamo en dos partes:

oferta de venta, compromlso de venta o contrato de compra del
terreno; (*)

plan de flnanciacién, en el que se precisaran todas !as fuentes Yy
condiciones de financiacién que garanticen la cobertura total de ia
tinanciaclén. (*)

(*) Modifiacién de 29.9.1971.
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5. Cuando se trate de reembolsar otro préstamo:

a) los documentos requeridos respect|vamente en los apartados 1, 2, 3
6 4, segin el préstamo sea para la construccién, la compra o la
transformacién de una vivienda:

b) fotocopla del contrato o contratos de préstamo, acompafiada de un
documento de la Institucidn o Instituciones de crédito en el que se
certifique la cantidad que resta por pagar.

6. En todos los casos, una declaracién del Iinteresado en la que
exprese su intencién de ocupar é1 mismo la vivienda de que se trate o
de alguilaria. En este Gitimo caso, el Iinteresado deberad Informar, tan
pronto como sea posible, de las condiciones exactas del alquller.

Artieulo 7

1. Tras la decisién de concesiébn del préstamo por la Comisidn, el
Director General de Personal y Administracién de la Comislén celebrara
el contrato de préstamo en nombre de ia Comisién y velard por la buena
ejecuclén del mismo, disponlendo a tail efecto de todos los derechos de
control.

Con anterioridad a 1la firma de! contrato de préstamo, el
solicitante suministrard al Director General de Personal y
Administracién de la Comisién:

a) una fotocopia de (os contratos de préstamo que demuestre la
realidad de 1{a cobertura total de 1la financlacién de la
construccién, de la compra o de la transformaclén;

b) en caso de compra de una vivienda o de un terreno edificable,
cuando no se haya ya adjuntado a la solicitud de préstamo, el
proyecto de contrato de compra en el que se Indlcard la fecha
probable de la firma de dicho contrato.

2. A fin de garantizar el pago de los intereses y de amortizar el
préstamo, el contrato de préstamo incluiri:

a) una cldusula por la que se autorice a la Comislén a deducir o a
hacer deducir de la retribucién o de cualquler otro emolumento del
funclonarlo, por los servicios administrativos de la instituclén de
lag Comunldades a la que pertenezca, los intereses y amortlzaciones
exigibles;

b) la ceslén a la Comisién de la asignacién por cese en el servicio
(articuio 12 de! Anexo V!ii del Estatuto) y de cualquier otro pago
con motivo del cese definitivo en el servicio, asi como el
compromiso, en caso de que la asignacién o los pagos anterlormente
citados no cubrieran la totalldad de la deuda del funclionario con
la Comisién, de dar a su nuevo patrén la orden Irrevocable de
efectuar en beneficlo de la Comisién, medlante deduccién de su
salarlo y de sus Indemnizaciones, el pago de los iIntereses y
amortizaciones exliglibles;

¢) el compromiso, en caso de que el funcionario se encuentre, a
peticién propla, en situaclén de excedencia sin derecho a sueldo
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por motivos personales (articuio 40 del Estatuto), de abonar
mensuatmente en la cuenta de la Comlislén los Intereses y
amortizaclones que venzan durante el periodo de ausencla;

d) el compromiso de abstenerse, durante e) perlodo de vigencla del
préstamo otorgado, de contraer ‘otros préstamos, de cualquler
naturaleza que sea, que tengan como garantia la retribucién del
funclonario o sus derechos resultantes del régimen de pensién, a
menos que la Comislén lo autorice a ello.

3. La deuda restante serd Iinmediatamente exigible en los siguientes
casos:

a) en caso de enajenaciédn de la vivienda objeto de! préstamo;

b) en caso de incumplimiento de las obligaclones previstas en las
letras b), ¢) y d) del apartado 2 del presente articulo, asl como
en el apartado 2 del articulo 3, en el parrafo segundo del
apartado 1 del articulo 4 y en los apartados 2 y 3 del articule 10
de las presentes normas;

¢) cuando el funcionarlo cese definltlvamente en sus funclones sin
tener derecho a una pensién inmediata;

d) cuando el funcionarlo dimisionarlo emprenda una nueva actividad en
un pais no miembro de la Comunidad o fijJe en &1 su residencia.

(*)*por lo que se reflere a la letra a) supra, el prestatario podra
solicltar la no apllicaclén excepcional de la misma en caso de que,
hablendo sldo transferido de un lugar de destino a otro o habiendo sido
objeto de una medida de cese definitivo en sus funciones con arreglo al
articulio 47 del Estatuto, en virtud de un regiamento del Consejo, venda
la vivienda flnanclada y adqulera otra. No obstante, deberin cumplirse
las condlcionss slgulentes:

- la vivienda que se venda deberd estar situada en el lugar de
destino y ser ocupada por el prestatario;

- la nueva vivienda deberd estar situada en e! nuevo lugar de destino
en el primer caso y en el nuevo lugar de residencia en el segundo
caso, deberd ser comparable a la vivienda anterfor y deberd ser
ocupada personalmente por sl sollcltante;

- el prestatario s6lo podra acogerse una sola vez a dicha excepcién.”
4. En la medida en que, tras la concesién de un préstamo, resultase
que éste ha sido utillizado con fines especulativos, |a Comlisién podrd

exiglr, previo dictamen del Comité de Préstamos, que se salde
inmediatamente la deuda restante.

(*) Modificacién de 10.6.1976.
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5. En caso de insolvencla del funclonario, la Comisién podré Ilevar a
cabo una Inscripcién hipotecaria a fin de salvaguardar sus intereses.

Articulo 8
1. EIl Importe del préstamo se le entregard al funcionario:

a) en caso de construcclén o de transformaclén, a medida que se vayan
efectuando las obras y previa presentacién de un certificado,
firmado por el arquitecto, sobre el avance de 1as mismas,
proporcionaimente al Importe del préstamo concedido en relaclén con
el coste total de ia construccién o de 1a transformacién;

b) en caso de compra, en la fecha prevista para el pago del preclo.

En ambos casos, el Interesado deber& presentar en el plazo de un
mes ia prueba de que dicho Importe ha sido abonado a quien corresponda.

2. En caso de reembolso de préstamos anterjores con arreglo al Gltimo
parrafo de! articuio 1 de las presentes normas, el importe del préstamo
se abonard a (a entidad de crédito contra entrega de un certificado
liberatorio.

(®Articulo 9

Los préstamos contemplados en las presentes normas se expresaran y
pagaran en francos belgas.

Las retenciones y pagos contemplados en el apartado 2 del
articulo 7 se efectuardn en francos belgas, asl como cualquler
reembolso que el prestatarlo realice a la Comisién.

Articulo 10

1. EI funcionario estara obligado, a mas tardar un afio después de que
se efectue o] tiltimo pago de! préstamo, a’ justificar su condicién de
propietario de la vivienda.

2. Toda inscripcién en el registro hipotecario que grave al edificio
estard sujeta al acuerdo escrito y previo de la Comisién, a menos que
se reallce en favor de los prestadores o entidades de crédito que se
desginen en e! plan de financlacién.

3. Durante todo el periodo de vigencia del préstamos, el funclonario
estard obllgado a comunicar cuaiquier cambio que pudiera producirse

respecto a su declaracién reallzada en virtud de lo dispuesto en ei
apartado 6 del articulo 6.

(*) Modificaclén de 15.7.1975.
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Articulo 11

1. EIl Comité de Préstamos establecido en el articulo 5 y el Director
General! de Personal! y de Adminlistracién de la Comislién remitirédn cada
ejJerciclo financiero un Informe a la Comisién sobre la apiicaclén de
las presentss normas, efectuando, en su ¢aso, cualquier sugestién que
conslderen necesarla.

2. Ninguna modiflcacién de las presentes normas podri atentar contra
los derechos de los funcionarios beneficiarios de préstamos ya
concedldos.

(®Aarticuio 11 bis

(**)oLa facultad de decisién establecida en el apartado 1 del
articuio 5§ y en el apartado 4 del articulo 7 quedard delegada en el
mlembro de la Comislén responsable de los asuntos de personal y
administracion.*

El Dlrector General de Personal y Administracién de ta Comlslén
podr& delegar en el Director de Personal de la Comislién las tareas que
se le atribuyen en el apartado 2 del articulo §.

Articulo 12

Las presentes normas entrarin en vigor e! 18 de Junlo de 1871,

(*) Nuevo articulo, Insertado por decislén de ta Comisién de
10.12.1971.
(**) Modificacién de 10.4.1973.
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Disposig¢bes de execugio

relativas & concesso de empréstimos para construgéio aos funciondrios
e agentes temporarios das Comunidades Europelas

Artigo 1+

XX Qualquer funcionario das Comunidades Europeias em exerciclo pode
solicitar a concessdo de um empréstimo a titulo de ajuda para
construcgb, aquisiGdo ou transformagdo de uma habitag3o destinada &
sua utilrzag8o pessoal e A da sua familia. Para efeitos de aplicadido
das presentes disposigdes de execugdo, s3o equiparados a
funcionérios, os agentes temporarios contratados por uma duragdd
indeterminada em aplicacdo das alineas a), ¢) ou d) do artigo 2< e
dos n*s 1, 3 ou 4 do artigo 8> do regime aplicavel aos outros
agentes; todavia, durante um periodo de trés anos. o total dos
montantes utilizados para a concess@o de empréstimos a estes agentes
ndo devera exceder 20% dos fundos anualmente disponiveis.

0 Comité de Empréstimos elaborarad, apés um periodo de dois anos, um
relatbrio sobre os resultados da aplicagdo do sistema previsto no
paragrafo precedente.

Por transformagdo entende-se qualquer modernlzagao ou ampliagio
(excluidas as reparacBes) de cardcter Gtil que acrescente ao imbvel
uma mais-valia substancial.

X Dentro do limite de 20% dos fundos disponiveis no ambito de uma
politica de habitagdp para os funcionarios das Comunidades, podem
ser igualmente concedidos empréstimos aos funcionidrios gque lhes
permirtam reembolsar outros empréstimos 3j& contraidos para financiar
a construggb, a aquisigao ou a transformag3o de habitagles
destinadas & sua utiliragBo pessoval ou & da sua familia. A taxa de
Juros do empréstimo a reembolsar devera ser, pelo menos, 2.5 pontos
superior & taxa de juros referida no n< 9 do artigo 4-.

Artigqo 2

fara ser aceite como beneficiério de um empréstimo. o©
1nteressadoc deve ter & data da concesdo do empréstimo, pelo menos
cinco  anos de servigo durante o5 quais tenham sido pagas as
contribuigBes previstas no regime de pensde fixado no Estatuto dos
Funcionarios das Comunidades Eurogpeias, ou, se for caso disso, num
regime provisorio pré-estatutario de previdéncia junto das
Comunidades Euraopeias.
¥%x FPara além disso. para se poder candidatar a beneficiario do
empréstimo, & necessario que, até 4 data em que perfizer dez anos de
servigo de acarda cam a definig3o acima referida. o agente
temporario visado no artigo 1- estera coberto por um seguro de
cessagao de fungdes. Este seguro, contraido pela Comissio. fica a
cargo do interessado e garante & ComiseHo, em caso de partida
daguele antes de ter cumprido os dez anos de servigo, o0 reembolso
1mediato do saldo do capital emprestado apos dedugdt da compensagao
por cessacgn de fungoes & qual teria direito nessa data e de todos
os restantes pagamentos devidos nessa ocasido.

(Xx) Alteragdo de 29.9.1971
(%%) Alterag3o de 6.12.1985
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Artigo 3=

1. As operagdes susceptiveis de serem objectoc de um empréstimo
devem respeitar a uma habitagdo situada num dos Estados-membros das
Comunidades.

Todavia, pode ser concedido um empréstimo:

a) a um funciondrio que nao tenha a nacionalidade de um dos
Estados—-membros das Comunidades, para a construg¥o, a aquisigdo
ou a transformag8o de uma habitag3o no seu pais de origem;

b) a um funciondrio afectado a um local de trabalho situado fora
das Comunidades, para a contrugdo, a aquisigdo ou a
transformag8o de uma habitagdo no seu local de trabalho.

2. A habitagdo a construir, a adquirir ou a transformar n3o dever‘
servir, durante a durag3o do empréstimo, para fins comerclais.

3. A Comissio velarad por que nenhum empréstimo seja concedido a
opera¢les que visem fins especulativos. :

Artiqo 4+

1. 0O funcionario pode ser beneficidrio de empréstimo apenas uma
vez.

(X) Em casos devidamente justificados, pode, todavaia, solicitar o
empréstimo em duas fracgoes.

Assim que a primeira fracgdo do empréstimo for concedida para a
aquisigdo de um terrenog para construgdo, o funcionirio compromete-se
a i1niciar a construgdo de uma habitag¥o destinada & sua utilizag3do
pessoal @ A da sua familia nesse terrenao. antes de expirarem dois
anos a contar da data da aqu151;3u do terreno.

2. 0 montante do empréstimo n3o pode ser superior a FB.
Exste montante maximo € aumentado em FB por cada filho

a cargo na acepgao do n> 2 do artigo 2> do Anexo VII do Estatuto dos
Funcionarios.

Todavia, o montante global ndo pode ser superior a FB.

(X) Alteragao de 29.9.1971

14 - 1A, Spéc. - 27.9.1990



(k) "Os montantes referidos no presente namero sao indexados ao
indice dos pregos no consumidor na Bélgica. Cada variagdo deste
indice da ordem de 54 da arigem a um aumento de 5% dos montantes em
vigor nesse momento. Uma tal varlaggb verifica-se quando o indice
belga dos pregos no consumidor atinge o valor do indice que tinha
provocado o aumento precedente multiplicado por 1,05, Para a
aplicagdo da presente disposigao, © 4indice de base & o que
corresponde ao do més de Dezembro de 1972 (108,87). As disposigoes
previstas no presente numero n3o se aplicam aos empréstimos cuja
concessdo 14 foi decidida”.

Z. For outro lado, o montante total do empréstimo nSo pode ser
superior a:

- 80%, para o funcionario cujo vencimento de base n3o ultrapasse o
vencimento correspondente ao grau Di/primeiro escalaos

- 70%, para o funcionario cujo vencimento de base é superior a Di/i
sem ultrapassar o vencimento de base correspondente ao grau
C2/escalido 73

- 60%, para o funcion&rio cujo vencimento de base & superior a C2/7
sem ultrapassar o vencimento de base correspondente ao grau
BZ/escaldo 73

- 30%Z, para o funcionario cujo vencimento de base & superior a B3/7
sem ultrapassar o vencaimento de base correpondente ao grau
AS/primeiro escal3o;

~ 40%, para o funcion&rio cu)o vencimento de base € superior ao grau
AS/prameirp escaldo, sem ultrapassar o vencimento de base
correspondente ao grau A3/escalfo 4;

- 30%Z, para o funcionario cujo vencimento de base & superior ao grau
A3/escaldo 43

do custo total (todas as despesas 1ncluidas) da construgﬁb, da
aquisig3¥o (incluindo a aquisig3o do terreno) ou da transformagdo.

(XX) 0 montante total do empréstimo solicitado & Comiss3o, acrescido
do(s) empréstimo(s) contraido(s) junto de organismos terceiros, nNao
pode ultrapassar 90% do custo total (todas as despesas incluidas) da
construgdo. da aquisigio (incluindo & aguisig¥e do terreno) ou da
'transforma;ﬁo. Todavia, os empréstimos referidos no terceiro
paragrafo do artige 1= das presentes disposigoes n3o podem
ultrapassar 50% do saldo por liquidar & data da apresentagao do
pedido de empréstimo.

(¥) Alteragdo de 23.1.1974
(%X%) AlteragSo de 29.9.1971
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4.(%) O conjunto dos encargos mensals relativos aos empréstimos
contraidos junto da Comiss8b e Junto de organismos terceiros n3o
deve ser superior a 3I0%Z da remuneraggb mensal ligquida do funcion&rio
na data da concess3b do empréstimo. {(Xk) Esta limitagdo ndo se
aplica aos casos de empréstimos previstos no terceiro parégrafo do
artigo 1~ das presentes diposigles.

Serf§c iqualmente tidas em consideracio a este respeirto as
obrigagtes financeiras anteriores contraldas pelo interessado.

5. A taxa de juros anual & firada em 4%, nao tendo em consideracac
0 custe do sequro que cobre o saldo por liquidar que a ComissdEo das
Comunidades Europeias contral para cobrir os riscos aps quals ela se
expoe em caso de morte ou de 1invalidez da pessca que contrai o
ampréstimo.

6. A Comissdo reserva-se o direito. apés parecer do Comité d!
Estatuto e de acordo com o Conselho, de alterar o montante maximo do
empréstimo e da taxa da Juros previsto nos nis 2, I e 5 do presente
artigo. Todavia, estas alteracSes n¥o s30 aplicaveils aos empréstimos
J& concedidos antes da sua entrada em vigor na medida em que as
novas condldﬁes poderiam ser menos favoraveis para o beneficiadrio.

7. 0O empréstimo ndo pode ser concedido para uma duragdb superior a
vinte cinco anos. As fraceles de amortizagdo e de Juro mensais serio
firadas de forma a que o empréstimo possa ser ainteiramente
amortizado o mals tardar no momento em que o funcionario atinge os
&5 anos.

8. 0 funcionario pode, em qualquer altura. reembolsar
antecipadamente a totalidade ou uma parte do empréstimo
correspondente, pelo menns. a 1/20 do montante 1inicial do

empréstimo.
Artigo 5> (alterado em 3.12.1980)

1. A decisd3o quanto & concessdo ou & recusa de um empréstimo
solicitado &€ tomada pela ComisgBo com base no parecer de um Comité
de Empréstimos, composto por dezoito membros e por um presidente sem
direito a voto. Cada membro, assim como o presidente padem ser
substituidos por um suplente. sendo todos nomeados pela Comiss3io.

0 presidente, & designado pela Camissan; © seu suplente &
designado pelos Comités do pessoal de todas as Instituigles e
érgSos. 0 presidente ou o seu suplente dirigem os trabalhos do
Comité de Empréstimos com direito a voto consultivo.

Quatro dos membros e respectivos suplentes s3ao designados pela

Comissdo; para além disso, cada uma das restantes Instituigtles e
orgdos designa um membro © o seu suplente.

(%) Alterac¥o de 29.9.1971
(%%) Alterac3o de 10.6.1976

16- 1.A. Spéc. - 27.9.1990



Quatro dos membros e respectivos suplentes s3o0 designados pelo
Comité Central do Fessoal da Comiss3b: para além disso. o Comité do
Fessoal de cada uma das restantes Instituigles e Grgdos designa um
membro e o seu suplente.

Ds trabalhos do Comité sao secretos.

0 mandato dos membros tem uma duragEb de dois anos e pode ser
renovado. Os membros permanecem em funcGes até & nomeagdo dos seus
SUCERSSOres.

Nenhum pedido de empréstimo de um membro titular ou suplente do

Comité de Empréstimos pode ser tido em conslderagﬁb durante a
duragdo do seu mandato.
2. 0 Director-Geral do Fesspal e da Administragao da Comissao
entregara ao Comité de Empréstimos o pedido bem como todos os
elementos de apreciragdo necessarios A& aplicagio das presentes
disposigbes.

0 Comité de Empréstimos delibera por maioria saimples. 0 seu
parecer, assim como 0O processo sdo transmitidos ao Director-Geral do
Pessoal e da Administragio da Comiss®o que os envia & Comissdb para
decisdo.

(x) "0Os critérios de prioridade, ponderados de acordo com a sua
importancia, nas quals se basela esta decisdo. s3o, homeadamente:

A.~- A localizagdo do bem a financiar e o facto de esse bem ser ou
N&0 ser o primeiro do interessados

B.— A idade e os encargos familiares do interessado;

C.— 0 vencimento do i1nteressado, afectado de um coeficiente
progressivo de importéncia e, se for caso disso, o0 salario do seu
conjuge e outros rendimentos.”

Artigo 6~

0 pedido de empréstimo, apresentado mediante um formulario
especial, & acompanhado dos seguintes documentos:

1. Se se tratar da construcsb de uma habitagao:

a) planog de construdéo. incluindo corte e algado:

(X) Alteraglo de 10.6.1976

ILA. Spec.-27.9-1990-17



b)

c)

d)

e)

a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

e)

de

a)

b)

Cod R o~
certiddes relativas & licenga de construgao e & aprovagao pelas
autoridades nacionais competentes dos planos referidos na alinea
als

descrl;Eo da construgao (cadernos de encargos)i

~
orgamento do arquitecto ou da empresa de construgsa. com
andicagdo do custo total da construgao;
H
plano de financiamento precisando todas as fontes e condigoes de
financiamento que garantem a cobertura integral do financiamento
(%)

Se se tratar da aqulsxgsa de uma habitagao:
planos da casa ou do apartamento, incluindo algadoj

roposta _de venda, contrato-promessa ou contrato de compra da
casa ou do apartamento (X%);

plano de financiamento precisando todas as fontes e condigoes de
finmanciamento que garantem a caobaertura inteqgral do
financiamento.

Se se tratar da transformagdb de uma habitagdo:

planos de transformagao (composigao da habitagdo antes e depois
dos trabalhos);

descrlqﬁb dos trabalhos de transformago:

orgamento estabelecido pelo arquitecto com indicagdo do custo
total dos trabalhos ou conjunto dos orgamentos de subcontratagdo
das diferentes especlalidades

se for caso disso, aprovagﬁb pelas autoridades nacionais
competentes relativa ao conjunto dos trabalhos a efectuar;

plano de financiamento precisando todas as fontes e condigbes de
financiramento que garantem a cobertura integral do
financiamento.

Ge se tratar de um terreno para construgao, &m caso de cONcessan
um empréstimo por fraccdes:

proposta de venda, contrato—promessa ou contrato de aquisigao do
terreno (%);

plano de financiramento precisando todas as fontes e condigoes de
financiamento que garantem a cobertura integral do
financiramento. (X)

(X) Alteragido de 29.9.1971
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a)

b)

6.

Se se tratar do reembolso de outroc empréstimo:

segundo se trate de um empréstimo relativo & construgdo, a
aquisiglo ou & transformag3io de uma habitag3o, os documentos
requeraidos, respectivamente, nos nis 1, 2, 3 ou 43

fotocdpia do ou dos contratos de empréstimo acompanhados de um
documento da ou das intitulgBes de crédito certificando o saldo
por liquidar,

Em qualquer dos casos, uma declaragio do interessado relativa &

sua 1ntengdo de ocupar ele préoprio a habitagdo em causa ou de a
arrendar. Nesta dltima hipétese, o0 1nteressado ¢é suposto dar a
conhecer, logo que possivel, as condigdes exactas do arrendamento.

'Artlgo 7=

1.

Apbs a decisd3o de concessdo do empréstimo pela Comissdo, O

Director-Geral do Fessoal e da Adminsitrag8o da Comissdo celebrara o
contrato de empréstimo em nome da Comiss@o e fica encarregado de
velar pela sua boa execugdo. Fara o efeito, dispde de todos os
direirtos de controlo.

Antes da assinatura do contrato de empréstimo, o interessado

fornecer4d ao Director-Geral do Fessoal e da Administragido da
Comiss8os

a)

b)

P

fotocdpia dos contratos de empréstimo provando a efectava
cobertura integral do financiamento da construgdo, da aquisigdo
ou da transformagdo:

em caso da aguisigSo de uma habitagdo ou de um terreno para
construgdo, se ndo tiver sido J& junto ao pedido de empréstimo,
o projecto de contrato de aquisigdo, mencionando a data provavel
de assinatura do mesmo contrato.

0 contrato de empréstimo contém, com vista a garantir o

pagamento dos juros e da amortizagdo do empréstimo:

a)

b)

uma clausula que d& & Comissao o poder de reter ou de mandar
reter na remuneragio ou qualquer emolumento do funcion&rio.
pelos servigos administrativos da instituig3d das Comunidades &
qual pertence, os juros e amortizagBes exigiveis;

~ . — -~ —~

a cessao A& Comissao da compensagao por cessagao de fungGes
(artigo 12> do Anexo VIII do Estatuto) e de todos os restantes
pagamentos por ocasl1do da cessagao definitiva dos servigos,
ASS1IM COMO O COMPromisso, NOS CASOS em que & COmPensagaon e oS
pagamentos acima referidos nac cobrirem o saldo da divida do
funciondrio para com a Comiss3o, de dar a ordem irrevocavel ao
seu novo empregador de efectuar, em beneficio da Comissdo,
através da retencd3oc nos seus vencimentos e subsidios, o
pagamento dos juros e amartizagdes exigiveiss

1 A. Spéc. - 27.9.1990 - 19



c) 0O compromisso. NO caso de o funcionadrio solicatar uma licenga
sem vencimento por motivos de conveniéncia pessoal e esta lhe
ser concedida (artigo 40: do Estatuto), de depositar mensalmente
na conta da Comiss3oc os juros e amortizagles devidas durante o
periodo de aus@nciaj

d) o compromisso de se abster, durante a duragao do empréstimo
concedido, de contrair outros empréstimos seja qual for a sua
natureza que tenham como garantia quer a remuneragac do
funcionario, quer os seus direitos resultantes do regime de
pensoes, excepto se a Comiss3o o autorizar.

Z. 0O saldo da divida torna-se imediatamente exaigivel nos seguintes
casos:

a) em caso de alienagao da habitagdo objecto do empréstimos

b) em caso de violagSo das obrigagoes previstas nas alineas b), c)
e d) do n+ 2 do presente artigo e do n* 2 do artige 3-, segundo
paragrafo do n2> 1 do artigo 4t e n>2 e 3 do artigo 10% das
presentes disposigies;

c) quando o funcionario cessa definitivamente as suas fungoes sem
ter direito a uma pens3o imediatas;

d) guando o funcion&rio demission&rio inicia uma nova actividade
num pais que n8o pertence & Comunidade ou faixa ai a sua
residéncia.

(X) “No que se refere A& alinea a) acima, pode ser solicitada uma
derrogagdo pelo mutudrio que, tendo sido transferido de um local de
afectagho para outro ou seja objecto de uma medida de cessagao
definitiva de fungOes na acepgSo do artigo 47- do Estatuto, por
forga de um regulamento do Conselho. venda a habitagdo financiada e
adquira outra. Todavia, devem ser satisfeitas as seguintes
condigSes:

—~ a habitagdd vendida deve situar-se no local de afectag3o e ser
ocupada pelo mutulrios

~ a nova habitagio deve situar-se no novo local de afectagdo no
primeiro caso e no nova local de residéncia no segundo caso, ser
comparavel & antiga e ser pessoalmente ocupada pelo interessadoj

~ o mutuario pode apenas beneficiar uma vez da presente derrogach."

4., Na medida em que, apbs a concessaoc de um empréstimo, se

verifique que este ultimo for utailizado par fins especulativos, a

Comlss3o pode. apbs parecer do Comité de Empréstimos, decidir que o
saldo da divida deve ser imediatamente reembolsado.

(%) Alteragdo de 10.6.1976
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5. Em caso de insolvéncia do funcionario, a Comiss3o pode proceder
a uma hipoteca com vista a salvaguardar os seus direitos.

artigo 8%

1. O pagamento do montante do empréstimo & efectuado ao préprio
funcionario:

a) em caso de ccnstrugEO ou de tranaformagao, 4 medida do
adiantamento dos trabalhos e mediante apresentacdo de um estado
de adrantamento dos trabalhos aszinado pelo arquitecto,
proporcionalmente ao montante do empréstimo concedido
relativamente ao custo total da construgao ou da transformagao;

b) em caso de aquisicdo, na data prevista para o pagamento do
pPrego.

Em ambos os casos, o0 interessado tem que apresentar no prazo de
um mes a prova de que o montante foi pago a quem de direito.

2. Em caso de reembolso de empréstimos anteriores na acepgib do
altimo paradgrafo do artigo 1 das presentes disposigbes, o montante
do empréstimo €& pago & instituilgdo de crédito contra entrega de um
certificado de liberagdo.

(%) Artigo 9=

Os empréstimos objecto da presente d15p051czo 580 expressos e
pagos em francos belgas.

As retengbes e pagamentos., objecto doa nt 2 do artigo 7-. sao
feitas em francos belgaz., tal como todos os reembolsos que o
mutudrio ter& que pagar 4 Comissao.

Artigo 10-

1. 0 funcionério tem que, o mairs tardar um ano apbs o altimo
pagamento do empréstaimo, fazer prova da sua qualidade de
proprietario da habitagdo.

2. CQualguer 1inscrigao no reglsto predial relativa ao imovel, a
menos gue  tenha sido efectuada em beneficio dos mutuantes ou
instituighes de crédito designados no plano de financiamento, esté
sujerta a acordo escrito e prévio da Comissio.

3. 0 funcionario tem gque comunicar, durante a totalidade da
duragdo do empréstimo, qualquer alteragdo que se venha a verificar
relativamente & sua declaragio ferta por forga do n> & do artigo 6.

(¥) Alteragio de 25.7.1975
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Artigo 11-

1. O Comité de Empréstimos instituido no artigo 5% e o Director-
-Geral do Pessoal e da Administragdt da ComissSo fard0, para cada
exercicio financeiro, um relatério & Comiss8b sobre a aplicagdo das
presentes disposigBes. Nele incluir3o, eventualmente, todas as
sugestdes que considerarem necessarias..

2. Qualquer alteragio das presentes disposicdes ndo podera
prejudicar os direitos dos funcionarios beneficidrios de empréstimos
j& concedidos.

(X) Artiqo 1i: A

(%%) O poder de decis3o previstono n:>1 do artigo 5- e n: 4 do
artigo 7 & delegado ao membro da Comissao responsavel pelas
questBes de pessoal e de administragio." |

0 Director-Geral do Pessoal e da Administragio da Comiss3o pode

delegar no Director do FPessocal da Comiss3o as tarefas que lhe sio
atribuidas pelo n: 2 do artigo 5-.

Artiqo 12+

As presentes disposigles ehtram em vigor em 18 de Junho de 1971.

(¥) Novo artigo ~ inserido por decis3o da Comiss3o em 10.12.1971.
(%x%) Alteragdo de 10.4.1973.
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